
DECLARATION

Dunedin lnternational Limited

(Company No: 09667670)

l, Vanessa Cooper, Declare as follows:

I am a company secretarial Administrator in the corporate Administration Department of Jordans Trustcompany Limited whose registered office is at 21 st rhomas street, Bristol BS1 6JS. I am an authorised

;:11íf#""J"1ordan 
cosec Limited, and according to the oo"urents and information in my possession, I

THAT Jordan cosec Limited is the secretary of Dunedin International Limited (,,the Company,,).

THAT Martin Quinton Fine is shown in the company's statutory registers as the sole director of thecompany.

THAT the attached Power of Attorney (Appendix "A") bears the signature of Martin euinton Fine who ísshown on the pubric record as the sore directoi or*'á cñunv.

I make this decraration conscientiousry berieving the same to be true.
Declared by the said Vanessa Coopei

21 St Thomas Street, Bristol BS1 6JS

ono t,ffi6 fupo trhú 64ll'u\*€'
sisnature orVanessa cooper on this .*,,"üJiü[,!1,:"ffi:"1[i""*[i:fl,.1Til:i*r,":,"#:Xtifl:
in my protocol, and that I have satisfied myself ootr ortñálJá"iitvát the said Vanessa cooper and of hersignature on this document.

on", 0Q lLN ?rol?

Charles D Guthr¡e L¡*8, TEp
NCITARY PUBLIC

Golden Cros.s House, g Du-ncannon Street,
London WC2N 4JFtet 0203 

.174 24SB / Moo 07850 123 t4t
I n fo@ N ota ry p u bl i c. Lo n rt o n

www. Notarypu bl ic, Lon do n
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Signed:

On:

At:



l

I

I

the signature' seal or stamp on the attached

uKpubr¡cdocumenrrtooesnotmn?iltü;il¿1;ü.:f-¡:-'id.,"l**:f*:l;*;:'§"'.X1ili:iJ"#;§:,J'"ff:UK publ¡c documenl lt d@s nor mnnm ¡ne auurEr¡lrurlv u' "- - *"'" 'dúiotnlái *no mn¿ucted the certification only.
irrá"¡á""-it.t"*piá and cerrineo in the UK mnñrm the signature of tl

It does not authent¡cate either the signature on the orig¡nal document or the contents of the original documenl in any way'

lf this documeni is to be used in a munay not party io the Hágue Convenl¡on of ihe sjl olo-cijober

1961, it should be p'";;iJ¿ih;;;"ulai section of the mission representing that Úuntry

To verify this apostille go to ww'verifyapostille'seru¡ce'gov'uk

(Convention de La Haye du 5 octobre 1 961 )

Country:
Pays / Pais:

United Kingdom of Great Britain and Northern lreland

This public document
Le présent acte public / El presente documento pÚblico

Has been signed bY
a été signé Par
ha sido firmado Por

Acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actúa en calidad de

Bears the seal / stamP of
est revétu du sceau / timbre de

y está revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado

6. the .- 04 May 2017
le / el día

5. at London
álen

7. bv
par i Por

Her Majesty's Principal Secretary of State

for Foieign and Commonwealth Affairs

Number
sous no / bajo el numero

10. Signature P' Forbes

Signature
Firma

9. Seal / stamP
Sceau / timbre
Sello / timbre
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Power of attorneY

This power of attorney is made on 27;l-_ ,An-;l 2017

By Dunedin lnternational Limited, a company incorporated under the laws of England and Wales

under company number 09667670 and having its registered office al20-22 Bedford Row, London

WClR 4JS (the "ComPanY").

1. Appointment

The Company appo nts Mr Bolivar Joffre Herrera Miranda of Calle 44 SO MZ. C.'12-3, Ciudad

de las Acacias MZ C12 SL Guayaquil, Ecuador) (the "Attorney")as its Attorney in the

Company's name and on its behalf:

to negot ate consider, approve, make, sign, execute, deliver and/or issue all

agreements, documents, certificates and instruments (whether as a deed or not)

which the Company itself could negotiate, consider, approve, make, sign, execute,

deliver and/or issue, and

to take any steps or do any thing which the Company itself could take or do

in each case as the Attorney his absolute discretion considers necessary or desirable.

Duration

This power of attorney shall remain in force until a written notice of revocation has been sent

by the Company to the Attorney and, if not previously revoked, shall expire on 1 year from the

date of this Power of AttorneY.

Ratification

The Company undertakes to ratify and confirm allthat its Attorney does, causes to be done or

purports to do in good faith in the exercise of any power conferred by this power of attorney.

Validity

The Company declares that a person who deals with the Attorney in good faith may accept a

written statement signed by the Attorney to the effect that this power of attorney has not been

revoked as conclusive evidence of that fact.

Indemnity

The Company undertakes to indemnify the Attorney fully against all claims, losses, costs,

expenses, proceedings, obligations, damages or liability which he/she/it may sustain or incur

as a result of any action taken in good faith pursuant to this power of attorney (including any

cost incurred in enforcing this indemnity).

6. Jurisdiction

This power of attorney (and any dispute, controversy, proceedings or claim of whatever

nature arrsrng out of or in any way relatrng to this power or its formation or any act performed

or claimed to be performed under it) shall be governed by and construed in accordance with

English law.

This power of attorney is executed as a deed and takes effect on the date stated at the beginning of it

Charles D Guthrie LLB, TEP
f\¡OTARY PUBLIC

wrwv. N ota ryPu h I ic. London

(a)

(b)



Executed as a Deed

(but not delivered until the date above)

by Dunedin lnternational Limited

acting by a director in the presence of:

Witness' signature:

Witness'name.

Witness'address

)

)

)

)

nft*üZ

Bffi:}ffiL,
Hamilton

Witness' occupation:

,¡¡ww N ctaryPr I itlic Lonrinr



Charles § Guthrie Ln-ts, TEÉ'
I{OTARY PUBLIC -'

Go/den C¡oss House, B Duncannon Stlev
t o¡]don WC?N 4JF

Tel: 0203 174 2458 / Mob. A7850 123 14
I nfa@ Notary P u b!ic. Lo n (t o n

www. NotaryPublic.London



DECLARACIÓN JURAMEN TADA

Dunedin lnternational Limited

(No. de Conrpañía: 09661670)

Yo, Vanessa Cooper, declaro lo siguiente:

Que soy la Secretaria Administrativa de la Compañía en el Departamento de Gerencia Corporativa de Jordans

Trust Company Limited cuya sede registrada se encuentra ubicada en 21 St. Thomas Street, Bristol BS1 6JS. Soy

una firmante autor¡zada de Jordan Cosec Limited, y de acuerdo con los documentos e información en mi

posesión, conf irmo que es cierto:

QUE Jordan Cosec Limitecl es el secretario de Dunedin lnternational Limited ("La Compañía").

QUE se muestra a Martin Quinton Fine en los estatutos de constitución y registro de la Compañía como el

director único de la compañía.

QUE el Poder Notarial adjunto (Apeindice "A") lleva la firma de Martin Quinton Fine quien se muestra en el

registro público como el director único dc la compañía.

Hago esta declaración a conciencia y con la firmeza de que c's verdadera.

Declarada por la mencionad.t Vanessa Cooper

Firmado:

El: 2 de mayo de201l

En: 21 St. Thomas Street, Bristol BS1 6JS

Y, yo CHARLES DROSTAN GUTHRIE, Notario Público declaro por la presente que he comparado debidamente la

firma de Vanessa Coopera en este documento con el espécimen de su firma la cual he retenido en mis archivos,

y que Ia referida pcrsona Vanessa Cooper lra comprobado a mi satisfacción tanto su identidad como su firma en

este documento.

Fecha: 6 de mayo de 2017

CHARLES DROSIAN GUTHRIE I\t,, I

NO IARIO PUtsLICO

INGLAfERRA Y GATES

This document has been translated by/estedocumento ha s¡dotraducidopor:

RICARDO FALCONI -ENGLISH TO SPANISH TRANSLATOR / TRADUCTOR OTI IruCIÉS NI

/ ¡¡SCi"§§ldt"AÉl§C,?é{.qSm / Phone: 5934-6013746 / ly¡g*

Traduetor profesional e§ü¿Í.)l a! inglÚs

§;iÉeui¡ro ATA !,1o. 2{3Üeg

Notario Públiccr

Charles D. Guthríe LLB, TEP

NOTARIO PÚBLICO

Golden Cross House, I Duncannon Straet
Landrcs WC2.N 4JF

Tel:0203 174 2458/ Móvil:07850 L23 141
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APOSTILLA

{gry9!.,9! r" F Haya dqllqe q.tqb,tq!! 1e!11
l-. País: Reino Unido de Gran Bretaña c lrlanda dcl Norte

El presente documento Público

2. Ha sido firmado por Charles Drostan Guthrie

3. Quien actúa en calidad de Notarlo Público

4. y está revestido del sello/timbre de Dicho Notario Público

Certificado

5. en Lond res 6. el día 4 de mayo I 2011

7. por El Secretario Principal dc Estado de su Majestad para

Asuntos Exteriores y de la Mancomunidad Británica

8. bajo el número APO,317 340

9. Sello/timbre: .¡,,-ir'.:r-,.,,,1 :,...

.fl:i;*,iri
. i.,,:.rrt$,. .,.1. r..:' -:'J "'r' '

1,- -.'1.,;_,,: 
.-;'-.'..'..,':'."

Ministerio de Asuntos

Exteriores del Estado

LONDRES

l-0. Firma: P. Forbes

Firma

Esta Apostiila no de¡be utilizarse en el Reino Unido y confirma únicamente la ¿lutilnLicidad de la firrna, scllo o estampa en ol documento

público del Reino Unido adjunto. No confirma la autenticid¿rd del docLlrnento subyaccnte. Las Apostilias adjuntas a documentos

quc han sido lotocopiados y certificados en el Ri:ino Unido confirman únicamente la f irma del funcionario público del Reino

Unido quc conriujo la cc:rfificación. No autont¡ca en ningLrna manora ya soa la firma en ol docunl0nto originalo loS conten¡dos dol

documonto original.

Sl estc clocum<¡nto va a utilizarst¡ ern un país quc no cs parLcr dc la Convcnción de la Haya dcl 5 do octubre dtl 1961, sc dtlbe prcsentar a la

si:ccton consular dt: la misión qLl(l r(lprcsenta ¡l país.

PoroveriJicorcstoApostiltoingresea :....,.'.. :."'''. i.-¡:'t'-:':..L-!-

This document has tieen translated by/estedocumento ha sidotraducidopor:

RICARDo FALCoNI -ENGLIsH To SPANISH I RANSLATOR / TRADUCIOR DEL INGLÉS AL ESPAÑOL

/.,:-fo:.iry¡¡rI-lf¡!li-¡-f*i:i!.r.:,:ti / Phone: 5934-6013746 /::,:y:-:,:-il-:.*:.-t.tl,,l1t{ii:'¡§i./ljj-:r¡,:

Rieardo F.c¿lcorui
l-td,iclor prcftsionrl esr:'r: ;l ::;!1'

l'¡,:;r.hro ATá }lo :r--l:i'3 fl"R3
mrRs,
c.c,090894i32.c
\ VAI.IDC HASJA 7¡L\ C .' :r,,:'r: :.. -_á:



Poder Notarial

El presente poder notarial se eiecuta en este día 27 de abril de 2017

APÉNDICE "A"

constituida de conforrnidad con Ias Leyes de lnglaterra y Gales baio

registrada ubicada en 20-22 tledford Row, Londres WClR 4JS (La
Por Dunedin lnternational Limited, una r:ompañía

el número corporatlvo 09667610 y con su sede

"Co m pañ ía" ).

l. Nombramiento

La Compañía designa al Sr. Bolivar Joffre l-lerrera Miranda ubicado en Calle 44 SO MZ. C. I2-3, Ciudad de las

Acacias M7. C1"7 SL., Guayaquil Fcuador (El "Apoderado")corro su Apoderado en nombre y en representación

de la Compañía:

(a) para negociar, considerar, aprobar, celebrar, firrnar, eiecurtar, entregar y/o emitir todos los acuerdos,

documentos, certificados e instrumentos (ya sea como escritura o no) que la Compañía pudiera

negociar, considerar, aprobar, celebrar, firmar, ejecutar, entregar y/o emitir; y

(b) A totnar toclos los pasos o hacer cualquier cosa que Ia Conrpañía pudiese hacer por sí misma o realizar

en cada caso como Apoderado a su total criterio que considere necesario o deseable.

2. Duración

Este poder notarial permanecerá en vígencia hasta que se haya enviado una notificación de revocación escrita

por la Compañía al Apoderado, y si no se revoca previamente, expirará en 1 año desde la fecha de este Poder

Notarial.

Ratif icación

La Cornpañía se compromete a ratificar y a confirmar todo lo que haga, ordene hacer o intente hacer de buena

fe su Apoderado y en ejercicio de cualquier poder conferido por este Poder Notarial.

Validez

La Compañía dcclara qLte una person¿l que lidie con el Apodcrado de buena fe puede aceptar una declaración

escrita por parte del Apoderado para un propósito que rto se haya revocado en cste Poder Notarial como

evidencia conclusiva de ese hecho.

5. lndemnización

La Compañía se compromete a indemnizar totalmente al Apoderado contra todas las demandas, pérdidas,

costos, gastos, procesos legales, obligaciones, daños o responsabilidad que éste/ésta pueda sufrir o en los

cuales pueda incurrir como resultado de cualquier acción tomada dc buena fe y de conformidad con este poder

notarial (incluyenclo cualquier costo incurrido al hacer cumplir con esta indenrnización)

J urisdicción

Este poder notarial (y cualquier r:ontroversia, disputa, proceso legal o derrtanda de cualquier naturaleza que

surja de o esté en :tlguna rranera relacionada con cste podcr o su constituclon o cualquier acto realizado o que

se estal¡lezca debe rcalizarse <-lc conformidad con el misrno) cstará regulado c'interpretado por y de

conformidad con la legislación inglcsa.

Este Poder Notarialse firma conto una escritur¿ y entre en vigencia cn la fecha establer:ida a su inicio.

6.

Charles D. Guthrie LLB, TEP

NOTARIO PÚBLICO

¡,1¡1 ¡,'; r,1 f i r¡L.i I ¡,¡ il I t.r I I ;:. il-r r : ¡l o I 
I

This document has been translated by/estedocumento ha sidotraducidopor:

RICARDO FALCONI -ENGLISH TO SPANISH TRANSLATOR / TRADUCTOR DEL INGLÉS AL

/ lir¡fr1-trf¡ir*¡iq?,t:¡r¡ti.f.r::,r: / Phone: 5934-60137 46 /

4.

Eresrdo fratcon¿
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Firmado como una Escritura

(pero no entregado hasta la fecha antes mencionada)

por Dunedin lnternational Limited

actuando por un director en la presencia de:

Firno del testigo:

Nombre del testigo:

Dirección del testigo:

Rl r'l-l I L.L l,\'IANt ti\
C'ouIatlorll (lorltrlt¿trlI
I l¡Itlillorl

Ocupación del testigo:

Di rector

Charles D. Guthrie LLB, TEP

NOTARIO PÚBLICO
:,,,,

This document has been translated by/estedocumento ha s¡dotraducidopor:

RtcARDo FALCoNt-ENGLtsH To spANrSH TRANsLAIoR / IRADUCI-oR DtL INGLÉs AL LsPAÑoL

/ ¡lsard§{a3-Sslti-#§sr-ai|ssilr / Phone: 5934-6013746 / wv'¡r¡¡.p¡*¿.c*elrtrar9!iiiq!:1§§9?l

f,{,icsrdo S"Glcorui
r*¿**t Pt*t*stclrl esP::ei C irglJ'

;:.;::iro ijj'\ llo ji'':'Ú-'r

/
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Guayaquil, June 13 / 2017

AFFIDAVIT

This is to certify that the attached documents translated from English into spanish are an accurate representation

of the documents received by this office. Documents contain a total of four (4) pages'

l, RtcARDo FALcoNl DUEñAS, with tdentity Document No.0908947328, declare hereby that lam the one who

translated these documents, into spanish, and that I am qualified to translate from English into spanish'

I attest the following:

,,To the best of my knowledge, the accompanying texts are a truthful and accurate translation of the specified

d ocu m ents."

Guayaquil, 13 de junio de 2017

DECLARACIÓN J URAM ENTADA

por medio de la presente se certifica que los documentos adjuntos, traducidos del inglés al español son una

declaración correcta de los documentos recibidos por este despacho. Los documentos totalizan cuatro (4) páginas'

yo, RtcARDo FALcoNt DUEñAS, con cédula de ciudadanía No. 0908947328, declaro por la presente que soy la

persona quien tradujo estos documentos al español, y que estoy calificado para traducir del inglés al español'

Declaro lo siguiente:

"Que a mi leal r y entender, los documentos adjuntos son una traducción auténtica y correcta de los

documentos ificados."

'"qIl

/


